See the notice on TED website

381469-2026 - Licitacion

Alemania — Gas natural — Lieferung von Erdgas an die Abnahmestellen der Stadt Lahr
OJ S 105/2026 03/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacién oficial: Stadt Lahr
Correo electrénico: ausschreibung@lahr.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Lieferung von Erdgas an die Abnahmestellen der Stadt Lahr
Descripcion: Lieferung von Erdgas an die Abnahmestellen der Stadt Lahr sowie dem
Pflegeheim Spital und dem Bau- und Gartenbetrieb Lahr mit einem Gesamtenergiebedarf von
ca. 9.0000 Mwh/a pro Lieferjahr fir ca. 61 Abnahmestellen. Es ist eine tagliche Beschaffung
fur die RLM- und SLP-Anlagen vorgesehen. Die Regelenergie ubernimmt die Lieferantin. Die
Leistungen werden flr die Jahre 2027 bis 2029 ausgeschrieben, mit einmaliger
Verlangerungsoption um ein Jahr bis maximal zum 01.01.2030, 06:00 Uhr
Identificador del procedimiento: 18d28bc6-684e-4cbf-81b2-c8743e770041
Identificador interno: 203/2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 09123000 Gas natural

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Lahr/Schwarzwald
Caodigo postal: 77933
Subdivisién del pais (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Gemald § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV
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5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Lieferung von Erdgas an die Abnahmestellen der Stadt Lahr
Descripcion: Lieferung von Erdgas an die Abnahmestellen der Stadt Lahr sowie dem
Pflegeheim Spital und dem Bau- und Gartenbetrieb Lahr mit einem Gesamtenergiebedarf von
ca. 9.0000 Mwh/a pro Lieferjahr fir ca. 61 Abnahmestellen. Es ist eine tagliche Beschaffung
fur die RLM- und SLP-Anlagen vorgesehen. Die Regelenergie Ubernimmt die Lieferantin. Die
Leistungen werden flr die Jahre 2027 bis 2029 ausgeschrieben, mit einmaliger
Verlangerungsoption um ein Jahr bis maximal zum 01.01.2030, 06:00 Uhr
Identificador interno: 56f50b09-5dcb-4585-9420-500244ecadef

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 09123000 Gas natural
Opciones:
Descripcion de las opciones: Die Laufzeit verlangert sich einmal um ein Jahr, wenn der
Vertrag nicht von einem der beiden Vertragspartner mit einer Frist von 12 Monaten zum 31.
Dezember vor Vertragsablauf geklindigt wird. Der Vertrag endet ohne Kindigung spatestens
am Gastag 31. Dezember 2030 (Gastag 01.01.2031; 06:00 Uhr).

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Lahr/Schwarzwald
Cadigo postal: 77933
Subdivisién del pais (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 01/01/2030

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung tber den Gesamtumsatz des Unternehmens
sowie den Umsatz bezuglich der besonderen Leistungsart (Erdgas), die Gegenstand der
Vergabe ist, jeweils bezogen auf die letzten drei Geschaftsjahre (2023-2025), Leistungsblatt C.
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1) Mindestkriterium: Der Umsatz muss mindestens so hoch sein, wie der doppelte geschatzte
Jahresauftragswert (JAW) brutto. Der entsprechende Nachweis ist Gber mindestens: 2,1 Mio. €
/a.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Aktuelle Referenzliste Erdgas mit mindestens einer
gleichwertigen Referenz Uber die Belieferung von energiewirtschaftlich ahnlichen
Abnahmestellen mit Erdgas; Leistungsblatt C.2) Mindestkriterium: Es ist mindestens eine
gleichwertige Referenz Uber die Belieferung von energiewirtschaftlich ahnlichen
Abnahmestellen mit Erdgas anzugeben. Mindestens: Dies gilt flr die Anzahl von
Abnahmestellen (30) und die gelieferte Menge (4,7 Mio. kWh/a). Beide Kriterien kdnnen in
einer Referenz oder in zwei getrennten Referenzen erflllt werden. Fur eines der Jahre 2023,
2024 und 2025 sind die o. g. Referenzen nachzuweisen

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Unterschriebene Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit,
Formblatt B.): Ich/Wir erklare(n), dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
gesetzliches Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, noch ein Antrag mangels Masse
abgelehnt wurde und sich mein/unser Unternehmen nicht in Liquidation befindet. Mir/Uns ist
bekannt, dass ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren wegen
Unzuverlassigkeit ausgeschlossen werden muss, wenn der Auftraggeber Kenntnis davon hat,
dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt
ist wegen: a) § 129 des Strafgesetzbuches (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des
Strafgesetzbuches (Bildung terroristischer Vereinigungen), § 129b des Strafgesetzbuches
(kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland), b) § 261 des Strafgesetzbuches
(Geldwasche, Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermégenswerte), ¢) § 263 des
Strafgesetzbuches (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Gemeinschaften oder gegen Haushalte richtet, die von den Europaischen Gemeinschaften
oder in deren Auftrag verwaltet werden, d) § 264 des Strafgesetzbuches (Subventionsbetrug),
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Gemeinschaften oder gegen
Haushalte richtet, die von den Europaischen Gemeinschaften oder in deren Auftrag verwaltet
werden, e) § 334 des Strafgesetzbuches (Bestechung), auch in Verbindung mit Artikel 2 des
EU-Bestechungsgesetzes, Artikel 2 § 1 des Gesetzes zur Bekadmpfung internationaler
Bestechung, Artikel 7 Abs. 2 Nr. 10 des Vierten Strafrechtsanderungsgesetzes und § 2 des
Gesetzes uber das Ruhen der Verfolgungsverjahrung und die Gleichstellung der Richter und
Bediensteten des Internationalen Strafgerichtshofes, f) Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur
Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder g) § 370 Abgabenordnung, auch
in Verbindung mit § 12 des Gesetzes zur Durchfihrung der gemeinsamen
Marktorganisationen und der Direktzahlungen (MOG), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Gemeinschaften oder gegen Haushalte richtet, die von den
Europaischen Gemeinschaften oder in deren Auftrag verwaltet werden. Einem Verstol3 gegen
diese Vorschriften gleichgesetzt sind Verstolie gegen entsprechende Strafnormen anderer
Staaten. Ein Verhalten einer rechtskraftig verurteilten Person ist einem Unternehmen
zuzurechnen, wenn sie fur dieses Unternehmen bei der FUhrung der Geschéafte selbst
verantwortlich gehandelt hat oder ein Aufsichts- oder Organisationsverschulden gemaf’ § 130
des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten (OWiG) einer Person im Hinblick auf das Verhalten
einer anderen fur das Unternehmen handelnden, rechtskraftig verurteilten Person vorliegt. Ich
/Wir erklaren hiermit, dass keine zuvor genannten Verfehlungen vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme am Vergabeverfahren rechtfertigen kdnnten. Ich/Wir erklare(n),
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dass ich/wir meiner/unserer Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der
Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemalf erfillt habe(n). Ich/Wir erklare
(n), dass ich/wir im Vergabeverfahren keine vorsatzlich unzutreffenden Erklarungen in Bezug
auf die Eignung abgegeben habe(n). Ich/Wir verpflichte(n) mich/uns, die vorstehenden
Erklarungen auch von Nachunternehmern zu fordern und vor Vertragsschluss vorzulegen.

Criterio: Autorizacién o pertenencia a una organizacién particular necesaria para contratos de
servicios

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Versorgerstatus nach dem § 5 des
EnWG, Formblatt D.) Unternehmen muss Versorger nach dem § 5 Energiewirtschaftsgesetz
sein.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: BMWSB Eigenerklarung Russland; Formblatt F.) Der/Die
Bieter/Bewerber/Mitglieder der Bewerber- bzw. Bietergemeinschaft gibt/geben die
nachfolgende Erklarung verbindlich, ggf. zugleich auch in Vertretung fur die It. Teilnahmeantrag
/Angebot Vertretenen, ab: 1. Der / die Bewerber / Bieter gehort / gehdren nicht zu den in
Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive Mallnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten
Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen,
a) durch die russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des
Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung einer natlrlichen Person oder eines
Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter Uber
das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber
/Bieter im Namen oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien
der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten
oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr
als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehdren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift
genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. 3. Es wird
bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Bonitatsnachweis nicht alter als 6 Monate; die Bonitat
muss besser sein als die Kennzahl "300 " (Bonitatsindex muss ,kleiner 300 sein, d. h.
mindestens eine ,mittlere Bonitat®). Hierfur gibt es kein Formular. Die Erklarung
(Bonitatsnachweis) muss durch den Bieter beigestellt werden und darf nicht alter als 6 Monate
sein; Formblatt G.)

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100
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5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 24/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccidn de los pliegos de contratacion: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.
bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/6cc8d068-e36c-48c8-acf5-89982465c894

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/6cc8d068-e36¢-48c8-acf5-89982465c894
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 02/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 15 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Gemal § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO. Mogliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 02/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Informacion complementaria: Gemaf § 55 Abs. 2 Satz 2 VgV sind Bieter zur Angebotsoffnung
nicht zugelassen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revision: Hinweis zur Geltendmachung von
Vergaberechtsversto3en vor der Vergabekammer: Das Serviceportal der Vergabekammer
Baden-Wiirttemberg (https://www.servicebw.de/web/guest/leistung/-/sbw
/Nachpruefungsverfahren+vor+der+Vergabekammer+beantragen392leistung) gibt wichtige
Hinweise die zu beachten sind fur die Beantragung eines Vergabe Nachprtfungsverfahren,
insbesondere auch zu Form und Fristen fur Rechtsbehelfe. Die Stadt Lahr weist darauf hin,
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dass ein Nachprufungsantrag nach § 160 Absatz 3 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen) unzulassig ist, soweit 1.der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergaberechtsvorschriften vor Einreichendes
Nachprufungsantrages erkannt und gegenltber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt. 2.VerstéRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber der Stadt Lahr gertigt werden, 3.
VerstoRe gegen Vergaberechtsvorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens mit Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe
oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers einer Rlge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Weiter Einzelheiten konnen § 160 GWB entnommen werden. (https://www.
gesetze-im-internet.de/gwb/index.html)

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Vergabestelle der Stadt Lahr - Amt fur Geoinformation und Liegenschaften

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Stadt Lahr
Numero de registro: 3bf6f59c-46a8-4c68-bc54-df76837b900e
Direccion postal: Rathausplatz 7
Localidad: Lahr
Caodigo postal: 77933
Subdivisidn del pais (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Pais: Alemania
Correo electrénico: ausschreibung@lahr.de
Teléfono: +49 78219100618
Direccién de internet: https://www.lahr.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Numero de registro: 187a40bf-da0c-4322-8c7f-4eb016b94558
Direccion postal: Kapellenstralte 17
Localidad: Karlsruhe
Cadigo postal: 76137
Subdivisién del pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Teléfono: +49 7219268730
Direccidn de internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/Seiten/default.aspx
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso
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8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Vergabestelle der Stadt Lahr - Amt fur Geoinformation und
Liegenschaften
Numero de registro: dcf81d80-cab1-4a45-a628-df0ea9367f35
Departamento: Liegenschaften und Verwaltungsservice
Direccion postal: Rathausplatz 7
Localidad: Lahr
Caddigo postal: 77933
Subdivisién del pais (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Liegenschaften und Verwaltungsservice
Correo electronico: ausschreibung@lahr.de
Teléfono: +49 78219100663
Direccion de internet: https://www.lahr.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 094a4e09-bad1-422¢c-9bce-6ff34c985051 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 01/06/2026 15:25:36 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 381469-2026

Numero de la edicion del DO S: 105/2026

Fecha de publicacion: 03/06/2026
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